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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-010825 vom 14.12,.2018
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8-010825

pedition

Ludwigsburg, 18.12.2018
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7 4 Absender / Expaditeur

LCN Mecanica SL

Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befbrdening unlerfisgt trotz elner ge- Ca transport est soumis, nonchstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & [a Convention refative au
de transpert inlernationsl des
im Intern, StraBengtiterverkehr (CMRY), marchandises par rolte (MR).

Uberelnkommans Ober den Beférdsrungsvertrag contrat

9 Empfanger / Dastinalaire

MAGNA PT S.p.A.
ViIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfthrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbkH & Ce.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour [a livraisan de Ja marchandise
Orl{ Lleu MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zeit! Tomps
Datum /Dale  24,12,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu ot date da Ia prise en charga de la marshandise

Ort/ Lisu Guadalajara
Landf Pays Spanien Zoltf Temps

Datum/Date 14,12.2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgsfligte Dokumente / Documents annexes

g Vorhehalle und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves al observations des fransportaurs

g Pos. 4 Zeicher!Nr. 14 AnzahlderiM 4 2Ar der Verpackung 4 3 Bezelchaung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéares Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 18A-102141 34 EP Getriebeteile 4.600
2 18A-102142 - 18A-102210
3 18A-102147
Summe: 4,600,00
tak
ot 34,00 EP
16 Anweisungen das Absendsrs 17 Angaban zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzbargéngen
von bis km
Y4 L
HKUEMMEEANAGEL s..
Via dai Ciclamini,fincl 70026 Modugno (BA)
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Werainbarungen Convantions partigufiere:
unfrei - Rechnung an Empfinger 2 D C 2[]18
9 Amtliches Kennzelchan Nutzlastin t s
f:hm, Ricevifto q4n riserva di
faban verifica su\qulitrB\quantita”
29 Benulzter Granzlbergang 7 Gut 18-01 Daz&mﬂgan &M ‘ Datumn / Date
Raception des marciiandisas le
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel dos Absenders Untersehrift und Stempel des Fracht{hrars Untarschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpiditeur Signalure et timbre du transporteur Slgnature et timbre de destinatatre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMME

RZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 694 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loplstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04




